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ПРОЄКТ ДОГОВОРУ ПРО ЗАКУПІВЛЮ

м.______________________       



                             (Дата договору)

_______________________ (надалі Замовник) в особі ______________________________, що діє на підставі ________________________ з однієї сторони, та 

 ___________________________ (надалі Постачальник) в особі ________________________________, що діє на підставі ___________________________________ з другої сторони, надалі «Сторони» - домовились про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ


1.1. Постачальник зобов’язується поставити Замовнику товари, зазначені в  п.1.2. Договору, а Постачальник — прийняти і оплатити такі товари.

            1.2. Найменування (номенклатура, асортимент) товару – Код національного класифікатора України ДК 021:2015 “Єдиний закупівельний словник” - 33600000 -6 - Фармацевтична продукція (Tramadol (Трамадол розчин д/ін. 5 % по 2 мл в ампулі №10); Tramadol (Трамадол капсули по 50 мг №20); Diazepam (Сибазон розчин д/ін. 5 мг/мл по 2 мл №10 в амп.); Morphine (Морфіну гідрохлорид розчин д/ін. 10мг/мл по 1 мл №10); Trimeperidine (Промедол розчин д/ін. 20 мг/мл по 1мл №10)) (далі по тексту – товар).
Кількість товарів – згідно Специфікації (Додаток 1 до договору).         

1.3. Номенклатура, асортимент, кількість, ціни за одиницю товару вказано в Специфікації, яка є невід’ємною частиною даного Договору.

1.4. Обсяги (кількість) закупівлі, окремі номенклатурні позиції Товару, що є предметом Договору, та ціна Договору можуть бути зменшені в залежності від реального фінансування видатків (виділених асигнувань), потреб Замовника, відповідно до вимог чинного законодавства України про  здійснення публічних закупівель.

     1.5. Кількість кожної окремої поставки партії товару визначається у заявці Замовника та вказується в накладних (товаро-супровідних документах).

II. Якість товару
2.1. Вся продукція, яка пропонується до поставки, повинна бути дозволена для використання в медичній практиці.

2.2. Товар повинен відповідати показникам якості, які встановлюються законодавством України та діючим стандартам. Маркування: відповідно до норм законодавства.

2.3. Постачальник при поставці товару повинен надати документи, які підтверджують повну відповідність пропозиції учасника технічним, якісним, кількісним та іншим вимогам до предмета закупівлі, встановленим Замовником.

2.4. Замовник вправі повернути товар Постачальнику у випадку виявлення неякісної продукції, з прихованими дефектами, пошкодженої, засвідчивши такий факт відповідно  до чинного законодавства, а Постачальник зобов’язується  за свій рахунок замінити зіпсований товар новим. У разі виявлення порушення умов Договору щодо кількості, асортименту, якості, комплектності, тари та (або) упаковки товару Замовник повідомляє Постачальника протягом одного дня з моменту виявлення.

III. Ціна договору
3.1. Ціна цього Договору становить: _______________ , (вказати цифрами та словами) у тому числі ПДВ: ________________________ (ціна Договору визначається з урахуванням податку на додану вартість) / або без ПДВ, якщо Постачальник не являється платником ПДВ).

3.2. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.

IV. Порядок здійснення оплати
4.1. Оплата проводиться після пред’явлення Постачальником рахунку на оплату товару, видаткової накладної на товар та акту приймання-передачі товару, але не пізніше ніж через 30 календарних днів з дня отримання товару Замовником.

4.2. Платіжні (фінансові) зобов’язання Замовника за договором про закупівлю щодо оплати вартості поставлених (переданих) товарів виникають лише при наявності та в межах наявних асигнувань та за умови надходження коштів для оплати цих товарів на рахунок Замовника.

V. Поставка Товару

5.1. Постачання товару відбувається згідно письмових заявок Замовника, невеликими партіями, протягом 3 робочих днів з моменту надіслання Постачальнику заявки. Загальний строк постачання товару -  до 31.12.2024 р.
Заявка може надсилатися:

на e-mail Постачальника: ______________ або 

на телефакс Постачальника ____________.

5.2. Представник (-ки) постачальника, який супроводжує товар -  здійснює їх завантаження та розвантаження, та заносить товар у спеціально відведене приміщення (на склад) Замовника.
5.3. Адреса поставки товару: Львівська область,  Яворівський район, м.Судова Вишня,

вул.Сагайдачного,5.
5.4. Поставка товару здійснюється спецтранспортом Постачальника.
VI. Права та обов’язки сторін
6.1. Замовник зобов'язаний: 

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити за поставлений товар; 

6.1.2. Прийняти поставлений товар  згідно з актом приймання-передачі Товару; 

6.2. Замовник має право: 

6.2.1. В односторонньому порядку, достроково розірвати цей Договір у разі невиконання будь-яких зобов'язань по цьому Договору, повідомивши про це його у 10-денний строк до такого розірвання.; 

6.2.2. Контролювати поставку товару  у строки, встановлені цим Договором; 

6.3. Постачальник зобов'язаний: 

6.3.1. Забезпечити поставку товару  у строки, встановлені цим Договором; 

6.3.2. Забезпечити поставку товару, якість якого відповідає умовам, установленим цим Договором та додатками; 

6.3.3. Інші обов’язки, що передбачені у даному Договорі та його додатках.

6.4. Постачальник має право: 

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари; 

6.4.2. У разі невиконання зобов'язань Замовником, Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у місячний строк. 

6.5. Постачальник гарантує:

- Постачальник несе повну відповідальність за дотримання встановлених законодавством України обмежень щодо ввезення товарів на митну територію України, у тому числі обмежень, встановлених постановами Кабінету Міністрів України від 09.04.2022 № 426 «Про застосування заборони ввезення товарів з Російської Федерації» та від 30.12.2015 № 1147 «Про заборону ввезення на митну територію України товарів, що походять з Російської Федерації».

- Постачальник гарантує, що за цим договором він не буде пропонувати замовнику до постачання товар, походження з російської федерації та/або ввезений на митну територію з російської федерації.

- Постачальник гарантує, що він не підпадає під заборону, передбачену постановою Кабінету Міністрів України від 03.03.2022 № 187 «Про забезпечення захисту національних інтересів за майбутніми позовами держави Україна у зв’язку з військовою агресією Російської Федерації».

VII. Відповідальність Сторін
	7.1. За невиконання, часткове невиконання або несвоєчасне чи неналежне виконання будь-яких зобов’язань за цим договором сторони несуть відповідальність згідно чинного законодавства та Договору. 

7.2. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції зокрема, відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України). Оперативно-господарські санкції застосовуються незалежно від вини суб'єкта, який порушив господарське зобов'язання. Тобто підставою застосування таких санкцій є один тільки факт правопорушення господарського зобов'язання другою стороною.

7.3. За прострочення термінів поставки Товару, в тому числі якщо таке прострочення в поставці Товару стало наслідком відмови Замовник прийняти поставку Товару в порядку, що передбачений цим Договором, а також у випадку поставки Товару в кількості, якості, фасуванні відмінному, ніж зазначено в замовленні, Постачальник зобов’язаний сплатити Замовнику штраф в розмірі 10% від вартості партії Товару, поставка якого прострочена або поставлена з меншою кількістю, або в іншій якості, фасуванні тощо.

Сторони домовились, що санкція, передбачена цим пунктом, є договірною та в частині прострочення термінів поставки Товару застосовується за кожний день прострочення терміну поставки, що визначений Договором або передбачений у відповідному замовленні на поставку.

7.4. Сплата Стороною передбачених цим Договором штрафних санкцій не звільняє Сторону від виконання взятих на себе зобов’язань.

7.5. У випадку виникнення суперечностей, Сторони зобов’язані провести переговори для врегулювання суперечливих питань.

7.6. У разі затримки поставки товару Постачальник сплачує Замовнику пеню в розмірі облікової ставки НБУ від суми непоставленого товару  за кожний день затримки. Сплата штрафних санкцій не звільняє Постачальника від виконання зобов’язань за цим Договором.
7.7. Після підписання цього договору всі попередні переговори з ним листування , протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості сторін з питань , що так чи інакше стосуються цього Договору , втрачають юридичну силу , але можуть братись до уваги при тлумаченні умов цього Договору ( ст. 188 ГКУ «Порядок зміни та розірвання господарського договору»).


VIII. Обставини непереборної сили
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, масові заворушення, війна тощо).

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України.

8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

IX. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.

9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.

9.3. За невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором сторони несуть відповідальність згідно з чинним законодавством України.

X. Строк дії договору
10.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами, скріплення печатками та діє до «31» грудня 2024 р., а в частині розрахунків до повного його виконання.

10.2. Цей Договір укладається і підписується у двох оригінальних примірниках, що мають однакову юридичну силу, з яких один примірник знаходитися у Постачальника, другий – у Замовника.
XI. Інші умови 

11.1.Дія Договору припиняється :

-повним виконанням Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором;

-за згодою Сторін;

- з інших підстав, передбачених чинним законодавством України та цим Договором.

У випадку наявності підстав для одностороннього розірвання Замовником договору, такий договір вважається розірваним з наступного дня, після завершення 10-денного строку з моменту повідомлення Постачальника про таке розірвання. В такому разі додаткових угод підписувати не потрібно.

У випадку наявності підстав для одностороннього розірвання Постачальником договору, такий договір вважається розірваним з наступного дня, після завершення місячного строку з моменту повідомлення Замовника про таке розірвання. В такому разі додаткових угод підписувати не потрібно.

      11.2. Після укладання договір про закупівлю набуває обов'язкової сили для сторін і має виконуватись ними відповідно до його умов. 

      11.3. Умови договору зберігають свою силу протягом всього строку дії договору.

 11.4. Цей Договір може бути змінено та доповнено (в тому числі продовжено дією)

згодою Сторін, а також в інших випадках, передбачених чинним законодавством України.

11.5.Зміни та доповнення до цього Договору, а так само розірвання Договору оформляються в письмовій формі як додаткові угоди до Договору, і дійсні лише в тому випадку, коли вони підписані уповноваженими представниками Сторін та завірені печатками. 

11.6. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третій особі без отримання письмової згоди іншої Сторони.

11.7. Закінчення строку дії цього договору не звільняє Сторони від обов’язку завершити виконання тих зобов’язань, які були визначені (розпочаті, прийняті до виконання) ними до моменту припинення договору та провести остаточні взаєморозрахунки.

11.8. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.

11.9. Сторони зобов’язані негайно письмово повідомляти одна одну у випадку зміни банківських чи поштових реквізитів.

      11.10. Постачальник являється платником _________________________________________.

     11.11. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватись після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

Внесення змін до договору про закупівлю на цій підставі може бути здійснене шляхом письмового звернення  сторони договору, з обґрунтуванням необхідності таких змін.

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

Внесення змін до договору про закупівлю на цій підставі повинно бути обґрунтованим та документально підтвердженим. Тільки у випадку коливання ціни такого товару на ринку Постачальник звертається до Замовника із відповідним зверненням, в якому подає розрахунок  зростання вартості товару  з моменту підписання договору (чи з моменту попередньої додаткової угоди до договору) у відсотках.  До звернення додаються підтверджуючі документи (чи документ), які містять інформацію про рівень цін на товар, що є предметом закупівлі на момент підписання договору (чи дата попередньої додаткової угоди до договору) та рівень цін орієнтовно на момент перегляду ціни (наприклад, довідки з Управління статистики, довідки з Торгово-промислової палати тощо). 

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

Внесення змін до договору про закупівлю на цій підставі повинно бути обґрунтованим та документально підтвердженим. Постачальник письмово звертається до Замовника із відповідним листом, в якому обґрунтовує покращення якості предмета закупівлі.  До такого звернення додаються будь-які підтверджуючі документи (чи документ / чи лист (-и) підприємств (установ/ організацій) / чи експертні висновки тощо), які містять інформацію та підтвердження покращення предмета закупівлі. 

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

Внесення змін до договору про закупівлю на цій підставі повинно бути обґрунтованим та документально підтвердженим. Сторона договору письмово звертається до іншої сторони (контрагена) із відповідним листом, в якому обґрунтовує продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг.  До такого звернення додаються будь-які підтверджуючі документи (чи документ / чи лист (-и) підприємств (установ/ організацій) / чи експертні висновки тощо), які містять інформацію та підтвердження об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження. 

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

Внесення змін до договору про закупівлю на цій підставі може бути здійснене шляхом письмового звернення  сторони договору, з обґрунтуванням необхідності таких змін.

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

Внесення змін до договору про закупівлю на цій підставі повинно бути обґрунтованим та документально підтвердженим. Сторона договору письмово звертається до іншої сторони (контрагена) із відповідним листом, в якому обґрунтовує таку зміну.  До такого звернення додаються будь-які підтверджуючі документи (чи документ / чи лист (-и) підприємств (установ/ організацій) / нормативні акти  тощо), які містять інформацію та підтвердження зміни ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування. 

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

Внесення змін до договору про закупівлю на цій підставі повинно бути обґрунтованим та документально підтвердженим. При зміні поточного курсу долара США, встановленого Національним банком України (НБУ) по відношенню до курсу долара США на момент розкриття пропозиції(дата аукціону),вартість товару може бути змінена на величину, пропорційну зміні такого курсу долара США за даними НБУ.

Розрахунок проводиться за наступною формулою: Ц = Ц1× Курс П : Курс1, де:

Ц – змінена ціна за одиницю товару; Ц1 – первинна ціна за одиницю товару згідно тендерної пропозиції; Курс П – поточний курс долара США; Курс 1–курс долара США станом на момент розкриття пропозиції(дата аукціону).

Поточним курсом долара США є курс долара США, встановлений НБУ на дату укладення додаткової угоди до Договору. Курс долара США на момент підписання договору (дата укладання договору ________) становив – __________ грн. за 1 долар США. 

11.12. Даним договором передбачена також можливість одностороннього розірвання договору Замовником у разі незгоди на пропозицію Постачальника щодо підвищення ціни.

11.13. Дія даного Договору припиняється:

· за згодою Сторін;

· з підстав передбачених у даному договорі 

· з інших підстав передбачених чинним законодавством України

11.14. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від умов тендерної пропозиції учасника - переможця процедури закупівлі. 

11.15. Сторони цього договору домовились про такі умови електронного листування між сторонами. Сторона повідомляє іншу Сторону шляхом направлення електронного листа з електронної адреси, зазначеної в цьому Договорі на електронну адресу іншої Сторони Договору, зазначену в цьому Договорі. Моментом належного повідомлення однієї Сторони іншу Сторону в розумінні умов цього договору є наступний робочий день після дня відправки повідомлення (електронного листа) відповідно до умов цього Договору (далі – Дата належного повідомлення). Дата належного повідомлення є датою фактичної обізнаності Сторони про факти, дії, події, зазначені в повідомленні (електронному листі).

Сторони домовились, що роздруківка Стороною електронного повідомлення з електронної адреси, зазначеної в цьому Договорі, є належним доказом повідомленням іншої Сторони згідно умов цього договору. 

Перелік осіб, уповноважених вести електронне листування, Сторонами: 

Від Постачальника: _____________________ (ПІП, посада, контактний телефон, e-mail:)

Від Замовника _________________________(ПІП, посада, контактний телефон, e-mail:)

Сторони гарантують доступ виключно уповноважених представників сторін до адрес електронної пошти, зазначених в Договорі, та забезпечують всі необхідні організаційні та технічні засоби для належного захисту електронних поштових скриньок від несанкціонованого доступу. Сторони зобов’язуються протягом 1 робочого дня з моменту настання змін в адресі електронної пошти повідомити іншу Сторону про такі зміни.
XII. Додатки до договору

     Невід'ємною частиною цього Договору є:

1. Специфікація 
XIII. Місцезнаходження, банківські реквізити та підписи Сторін 

	Постачальник
	Замовник

	
	



Додаток 1 

до Договору № __

від _____________________2024 р.

СПЕЦИІКАЦІЯ.
	№
	МНН
	Найменування товару
	Код класифікатора ДК
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн., (включаючи податки і збори, що / або мають бути сплачені, витрат на транспортування, страхування, навантаження, розвантаження, сплату митних тарифів  усіх інших витрат)
	Загальна вартість, грн., (включаючи податки і збори, що / або мають бути сплачені, витрат на транспортування, страхування, навантаження, розвантаження, сплату митних тарифів  усіх інших витрат)

	1
	Tramadol
	Трамадол розчин д/ін. 5 % по 2 мл в ампулі №10 

	ДК 021:2015: 33661200-3 – Анальгетичні засоби
	паковання
	10
	
	

	2
	Tramadol
	Трамадол капсули по 50 мг №20


	ДК 021:2015: 33661200-3 – Анальгетичні засоби
	паковання
	5
	
	

	3
	Diazepam
	Сибазон розчин д/ін. 5 мг/мл по 2 мл №10 в амп. 
	ДК 021:2015: 33661000-1 — Лікарські засоби для лікування хвороб нервової системи
	паковання
	6
	
	

	4
	Morphine
	Морфіну гідрохлорид розчин д/ін. 10мг/мл по 1 мл №10
	ДК 021:2015: 33661200-3 – Анальгетичні засоби
	паковання
	12
	
	

	5
	Trimeperidine
	Промедол розчин д/ін. 20 мг/мл  по 1мл  №10
	ДК 021:2015: 33661200-3 – Анальгетичні засоби
	паковання
	5
	
	

	
	Загальна вартість _______________________________________________


	Постачальник
	Замовник

	
	


